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Introduce

Button
Back splint LED

Indicator light

Central light
Magnetic Light ring
charging

Accessory/Structure

Fixed base
@,-n_
c—= 19
Charging cable Rubber ring

Lighting mode

Switch the lighting modes by clicking the
button or through the iGPSPORT bike computer
and APP.

Default mode is "Low Constant Brightness”
when first powering on or resetting the device.

Lighting modes switching sequence: High
Constant, Low Constant, Low Flashing, High
Flashing, Custom, and Standby.

Mode memory: The device automatically
selects the mode used before the last shutdown
when powering on.

Performance Specifications

ESPANOL
Introduccion

Pulsador

Clip Trasero LED Indicador
de Estado
Luz Central

Carga, i

g tica Anillo de Luz

Accesorio/Estructura

Base fija
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Cable de carga Anillo de Goma

Modo de iluminacion

Haga clic en el botén para cambiar los modos
de iluminacion, o ajustelos a través de la
ciclocomputadora de bicicleta iGPSPORT vy la
aplicacion.

El modo predeterminado es "Brillo constante
bajo" cuando se enciende o reinicia el
dispositivo por primera vez.

Secuencia de cambio de modos de
iluminacion: constante alta, constante baja,
parpadeo bajo, parpadeo alto, personalizado y
en espera.

Memoria de modo: el dispositivo selecciona
automaticamente el modo utilizado antes del
ultimo apagado cuando se enciende.

Especificaciones de rendimiento

Introducdo

Clipe traseiro
Carregamento
magneético

PORTUGUES

Botao

Indicador de
status de LED

Luz central

Anel de luz

Acessorio/Estrutura

Cabo de carregamento

Base fixa

@],

Anel de borracha

TAMARO del dispositivo: 42*40*19mm

Modo de iluminacao

Cligue no botdo para alternar os modos de
iluminagdo ou ajuste-os por meio do computa-
dor de bicicleta iGPSPORT e do APP.

O modo padrdo ¢ "Brilho Baixo Constante" ao
ligar ou reiniciar o dispositivo pela primeira vez.

Sequéncia de comutagdo dos modos de
iluminagdo: Constante alta, Constante baixa,
Piscando baixo, Piscando alto, Personalizado e
Standby.

Memoria de modo: O dispositivo seleciona
automaticamente o modo usado antes do ultimo
desligamento ao ser ligado.

Especificagcdes de performance

Peso del dispositivo: alrededor de 23 gramos

Maximo angulo visible: 220°

Méximo alcance visible: 2km

Méximos limenes: 50

Clasificacién impermeable: IPX7

Méxima Autonomia: 50 Horas

Caracteristicas

Tamanho: 42*40*19mm

Peso: cerca de 23 gramas

Anjo visivel MAX: 220°

Alcance visivel MAX: 2km

Limens maximos: 50

Classificagdo a prova d'agua: IPX7

Tempo maximo de queima: 50 horas

Caracteristicas

Advertencia de desaceleracion

Dormir autométicamente y activado

Alerta de Desaceleracao

Suspensdo automatica e ativada

Deteccidn de luz inteligente

Sincronizacidn de equipos

Detecgdo de luz inteligente

Sincronizagdo da Equipe

Conexi6n BLE

Modo personalizado

Conexdo Bluetooth

Modo Personalizado Comestiveis

M4ds informacidén

Saiba mais

FHER L9235 RAR MRS 1 2km - o
Device SIZE: 42*40*19mm MAX Visible Angel: 220°
RARE 507 B ELR IPXT - - -
Device Weight: about 23 gram MAX Visible Range: 2km
BRARLERN:50/\BY .
MAX LUMENS: 50 Waterproof Rating: IPX7
MAX Burning Time: 50 Hours
ab
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HEER ) Features
TR EilNGE Deceleration Warning Auto sleeping and activated
TETFEE BREXEN Smart Light Sensing Team Synchronization
BLE Connection Edible Custom Mode
THRES
Get more
BRI 45 THIGPSPORT APP, ol isit " . t Jeycli " and
BB R ease visit "www.igpsport.com/cycling-app” an

download iGPSPORT APP to unlock more experience.

Por favor, visite "www.igpsport.com/cycling-app" y
descargue iGPSPORT APP para desbloquear mds
experiencia.

Visite "www.igpsport.com/cycling-app"” e baixe o
iGPSPORT APP para desbloquear mais experiéncia.
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Présentation

Attelle 5outo:d
R foyant de
arriere siglvahsation LED
Lumiére centrale
Charge Anneau léger
magnetique

Piéces détachées/Structure

Base fixe

@]e,

Anneaux en caoutchouc

Cable de charge

Mode d'éclairage

Cliquez sur une touche pour changer le mode
lumiére, réglable via le iGPSPORT Ordinateur de
vélo et App;

Lors de la premiére mise sous tension ou de la
Réinitialisation de I'appareil, le mode par défaut
est "faible luminosité constante".

Ordre de commutation de mode: Haut
normalement lumineux - - Bas normalement
lumineux - - faible clignotement lumineux - -
clignotement lumineux élevé - - personnalisé - -
veille;

Mémoire de mode: mise sous tension
sélectionne automatiquement le mode avant le
dernier arrét.

Parametres de performance

ITALIANO
Introduzione al dispositivo

. Tasto
Clip retro Indicatore di
stato a LED
Luce centrale
Ricarica Anelli di luce
magnetic

Accessori/Struttura

Base fissa

i

I %) © @

Anello di gomma

Cavo diricarica

Modalita di illuminazione

Fare clic sul tasto per cambiare la modalita di
illuminazione o regolarla tramite il dispositivo o
I'APP iGPSPORT;

Quando il dispositivo viene acceso per la prima
volta/ripristinato, la modalita predefinita &
"luminositd bassa costante”;

Ordine delle modalita: Luminosita bassa
costante---Luminosita alta costante---Luminosita
bassa lampeggiante---Luminosita alta
lampeggiante---Personalizzata---Standby;

Memoria della modalita: all'accensione viene
selezionata automaticamente la modalita
precedente all'ultimo spegnimento.

Parametri di prestazione
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Dimensioni del dispositivo: 42*40*19 mm

1 Z:42*40*19mm

HIE Ato|=:42*40*19mm HE 27|: about 23 gram

Dimensions du produit: 42*40*19mm ‘ Poids du produit: 23 g

Peso del dispositivo: circa23 g
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Luminosité maximale: 50 ‘ Durée d'endurance maximale: 50H

Luminosita massima: 50 lumen | Durata massima della batteria: 50 ore

BRAMBE 5078 BA/NYT ) —FFdn 50/

E|oH 7HA ZHE: 220° | 7kAl AH2]: 2km

Distance maximale de visibilité: 2km

Angolo massimo diilluminazione: 220°

RAFIRAE220° RAIRREERE  2km

Angle d'inondation maximal: 220°

Distanza massima visibile: 2 km

BAZKEAR IPXT

Classe imperméable a 'eau: IPX7

Grado di impermeabilita: IPX7

Caractéristiques fonctionnelles

Caratteristiche funzionali

TR

TL—FEE F—LEH

Avertissement de freinage Hibernation et réveil automatiques

Awviso di frenata Sospensione/riattivazione automatica
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Induction intelligente de la lumiére | Synchronisation d'équipe clignote

Sensore di luce intelligente | Frequenza di squadra
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Connectivité Bluetooth Mode personnalisé

Connessione Bluetooth Modalita di personalizzata

En savoir plus

Visitez "www.igpsport.com/cycling-app” et téléchargez
I'application pour profiter de plus d'expériences.

Per saperne di pil

Si prega di scansionare il codice QR per scaricare
I'"lGPSPORT APP, e sbloccare ulteriori esperienze funzionali;
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